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INSTRUCTIONS FOR USE, NAVOD K POUZITI

FUSE SWITCH-DISCONNECTOR
POJISTKOVY ODPINAC C € EH[

Installation, service and maintenance of the electrical equipment may be carried out by
an authorized person only.
Montaz, obsluhu a udrzbu smi provadét jen osoba s odpovidajici elektrotechnickou kvalifikaci.
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CS-FH123-1Z

CS-FH12-1P2

CS-FH12-1P1

CS-FH12-1S

CS-FH12-1SM
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! OD-FH123-SS24

CS-FH12-1SM

CS-FH12-1S

CS-FH12-1P1

CS-FH12-1P2

CS-FH123-1Z
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FH1-1.
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COVER TAKING OFF
SEJMUTI VIKA

As for the FH1-1S version, the signalling connector has to be drawn out at first.
U provedeni FH1-1S nejdfive vytdhnout konektor signalizace.
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FUSE-LINK INSERTING
VLOZENI POJISTKY

FUSE-LINK UNBLOCKING
UVOLNENI POJISTKY
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FH1-1.
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DISMANTLING OF COVERS
SEJMUTI KRYTU
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FH1-1.
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FH1-1S

YELLOW, ZLUTA
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FH1-1./F

OD-FH1-KP1

max 33
max 35

CS-FH12-1SM

H12-1S —

i

4,5 Nm
4,5 Nm

CS-FH12-1S: 25 - 150 mnf Cu ...
CS-FH12-1SM: 6-16 mmi Cu ...
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CS-FH12-1P1

CS-FH12-1P1

70 - 150 mm Al,Cu

CS-FH12-1P2

-9- 9904339 Z00




9904339 Z00

|

max 32

«\°*\b
DRILLING DIAGRAM

CS-FH123-3Z
VRTACI PLAN

~10 -

S61 NIW

MIN 12

lJ/

MIN4S
I
==
—+
| O
2]
30

m ZINW
z e
s ,
§'L9 !
05z

i:mzssz \
©)
20 Nm




-11 -

9904339 Z00




Only materials which have low adverse environmental impact and which do not contain
dangerous substances as specified in ROHS directive have been used in the product.
Ve vyrobku jsou pouzity materidly s nizkym negativnim dopadem na Zivotni prostredi,

které neobsahuji zakazané nebezpecné latky dle ROHS.

-12 - 9904339 Z00




ESPANOL SLOVENSKY

. NMO-PYCCKM
PO POLSKU

DEUTSCH

FH1-1

OEZa

INSTRUCTIONS FOR USE, NAVOD K POUZIT]

POJSTKOVY COPINAE CE I

Installation, service and maintenance of the electrical equipment may be camied aut by
an autharized persen only.
Manta, absunu a odribu smi providét jen csoba s ocpavidajici elekiratechnickou kyal ifkac

OEZ 5x0., Sodvakd 130 561 51 Lalohrad, Czech Ropubic, www. 06z o2 95431y T6)
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Navod k pouZitiu m

Poistkovy odpinaé - FH1-1
Montéz, obsluhu a Gdrzbu méze vykonavat iba osoba s odpovedajucou elektrotechnickou
kvalifikaciou.
Odnatie vika
U prevedenia FH000-3S najprv vytiahnut konektor signalizacie.
Vlozené poistky

H
2
3
Uvolnenie poistky
H
6
7
9

Odnatie krytu

Vitaci plan

farba zlta

Vo vyrobku st pouzite materialy s nizkym negativnym dopadom na Zivotné prostredie, ktoré
neobsahuju zakézané latky podla ROHS.

MHCprKLI,I/ISI no akcnjyartaumun MO-PYCCKU

eoXpPaHUTENbHbIN pasbeAUHUTENb Harpy3ku - FH1-1
YcTaHoBKy, obCnyxuBaHue 1 yxon MOXeT NPOBOAUTL TOMLKO NULIO C COOTBETCTBYHOLLLE
3NeKTPOTEXHNYECKON KBanmdmKaLmen.
CHSITE KPbILLKM
Y Bepcum FH000-3S HeobxoanMo cHavana BbiHYTb pasbEéM CUTHaNM3auuu.
YcTaHoBKa npegoxpaHuTens

OcBoboxaeHve npeoxpaHnTens

CHSITUE KPbILLKM

MnaH cBepnexus

XKENTbIN LBeT

o] ~]o]a]~|ol~]-B
O

B nzpgenun NpUMEeHeHbl MaTtepuarnbl C MarnblM HEeratBHbIM BIIMAHUEM Ha OKPYXXakoLLyro
cpeny, KoTopble He coaepXaT 3anpeLlleHHble onacHble BelwecTBa, yKa3daHHble B ANMPEeKTUBe
ROHS.

Instrukcja obstugi

Roztagcznik bezpiecznikowy - FH1-1
Montaz, obstuge i konserwacje wykonywaé¢ moze wytgcznie odpowiednio wykwalifikowana
osoby z branzy elektrotechnicznej.
Zdejmowanie ostony
Dla wprowadzenia w zycie FH...-.S pierwszym replikacji $ciaganej poza sygnaty tacznika

H
H
Umieszczenie bezpiecznika
4]
5

Obluzowanie bezpiecznika

Zdejmowanie ostony
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Plan wiercenia

7

farba zotta

W wyrobie zastosowane zostaty materiaty z niskim negatywnym oddziatywaniem na
Srodowisko naturalne, ktére nie zawierajg zakazanych niebezpiecznych substancji zgodnie z
ROHS.

Gebrauchsanweisung DEUTSCH

Lasttrennschalter - FH1-1

Die Montage, die Bedienung und Instandhaltung kann nur der Arbeiter mit der
entsprechenden elektrotechnischen Qualifikation verrichten.

Abnahme des Deckels
Bei der Ausfiirung FH000-3S muss zuerst der Konnektor der Signalisierung herausgezogen
werden.
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Sicherung einlegen

Freigabe der Sicherung

1
2
5

Abnahme des Deckels

Bohrplan

-

B
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B
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gelb

Fur das Erzeugnis werden Stoffe mit niedrigen negativen Umweltauswirkungen angewandt,
die keine verbotenen geféhrlichen Stoffe nach ROHS enthalten.

Instrucciones de uso ESPANOL

Interruptor separador de fusibles - FH1-1

El montaje, servicio y mantenimiento puede realizar Gnicamente la persona con la
cualificacién electrotécnica correspondiente.

Levantamiento de la cubierta
Para la ejecucion FH...-.S es necesario extraer primero el conector de sefializacién.

Introduccién del fusible

Aflojamiento del fusible

Levantamiento de la cubierta

Diagrama de taladrado

Color amarillo

o] ~]ofa]s]el~]

En el producto estan usados los materiales que tienen incidencia negativa baja al medio
ambiente, que no incluyen las materias peligrosas prohibidas segin ROHS.
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